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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Blogostawienstwo JAHWE wzbogaca* i nie
dostowny przysparza przy tym trudu.**12

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki | Blogostawienstwo JAHWE wzbogaca i nie
literacki przysparza przy tym trudu.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Blogostawienstwo JAHWE wzbogaca i nie przynosi
literacki Gdanska z sobg zmartwien.

BG Przektad Biblia Gdanska Blogostawienstwo Panskie ubogaca, a nie przynosi
literacki z soba utrapienia.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Blogostawienstwo PANSKIE czyni bogatymi, ani si¢
literacki przyltaczy do nich utrapienie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Blogostawienstwo Pana jest bogactwem, [wlasny]
literacki trud niczego tu nie doda.

BW Przektad Biblia Warszawska Blogostawienstwo Pana wzbogaca, lecz wlasny
literacki wysitek nic do niego nie dodaje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Btogostawienstwo JAHWE czyni bogatym, wtasny
literacki wysitek niczego do niego nie doda.

PAU Przektad Biblia Paulistow Btogostawienstwo od JAHWE wzbogaca, ludzki trud
literacki niczego nie dodaje.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Btogostawienstwo Jahwe wzbogaca, trud przy nim
literacki niczego juz nie przysparza.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | ['ocrojHe 671arociOBEeHHS HA TOJIOBI IIPaBETHOTO.
literacki YBT Pagaina BoHO MHOXHTBCS, 1 HE MPUCTAHE 10 HET CMYTOK B

TypkoHsika cepui.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Blogostawienstwo WIEKUISTEGO — ono
dynamiczny wzbogaca, a wlasny trud nie moze do tego nic dodaé.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Blogostawienstwo JAHWE — oto, co wzbogaca, a on
dynamiczny | Swiata nie dodaje do niego zadnej bolesci.

D <x>230 127:1-2</x>
2 Lub: i nie przysparza (1. nie dodaje ) (on) do tego trudu, co mogloby oznaczaé, ze blogostawienstwo JHWH wzbogaca bez
konieczno$ci trudzenia si¢ ze strony cztowieka.
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